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See the User's Guide at www.zyxel.com for more information.
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1. SchlieBen Sie einen Computer an den LAN Port des NBG6515 an.
2. Schlieen Sie ein Breitbandmodem oder Router an den WAN-Anschluss des NBG6515 an.

3. SchlieBen Sie den mitgelieferten Netzadapter an den Netzanschluss und an das
Stromnetz an. Stellen Sie sicher, dass die WIFI und POWER Tasten gedriickt sind.

4. Wahlen Sie einen Betriebsmodus aus.

5. Offnen Sie einen Webbrowser auf dem angeschlossenen Computer und geben Sie
http://192.168.1.1 ein. Geben Sie als Kennwort 1234 ein, und klicken Sie auf Anmelden.
Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten, um lhre Internetverbindung einzurichten.
Wenn Sie die Standard Drahtloseinstellungen am NBG6515 @ndern, notieren Sie sich die
SSID und den WLAN-Schlussel fir den Fall, dass Sie sie beim nachsten Schritt benétigen.

6. Verbinden Sie sich drahtlos mit dem NBG6515. Wenn |hr Drahtlos-Client WPS unterstutzt,
driicken Sie 2 Sekunden lang die WPS Taste des Client (Zeitdauer kann sich je nach
Drahtlos-Client unterscheiden). Halten Sie die WPS Taste innerhalb von 2 Minuten 2
Sekunden lang am NBG6515 gedriickt. Die NBG6515 WPS LED beginnt zu blinken und wird
anschlieBend griin leuchten. Wenn Ihr Drahtlos-Client kein WPS unterstiitzt, geben Sie die
SSID und den WLAN-Schlissel manuell bei Ihrem Drahtlos-Client ein.

Lesen Sie das Benutzerhandbuch auf www.zyxel.com, um weitere Informationen zu erhalten.

Start Guide Text
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1. Connect a computer to a LAN port of the NBG6515.

2. Connect a broadband modem or router to the WAN port of the NBG6515.

3. Use the included power adaptor to connect the power socket to a power outlet. Make
sure the WIFI and POWER buttons are pushed in.

4. Choose an operating mode.

5. From the connected computer, open a web browser and type http://192.168.1.1. Enter

1234 as the password and click Login. If you change the default wireless settings on the
NBG6515, write down the SSID and Wi-Fi key in case you need them in the next step.

6. Connect wirelessly to the NBG6515. If your wireless client supports WPS, press the WPS
button for 2 seconds on it (the time value may vary depending on your wireless client).
Within 2 minutes, hold down the WPS button for 2 seconds on the NBG6515. The NBG6515
WPS LED starts to blink and then turns steady green. If your wireless client doesn't support
WPS, manually enter the SSID and Wi-Fi key on your wireless client.

See the User’s Guide at www.zyxel.com for more information.
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1. Connectez un ordinateur a un port LAN du NBG6515.

2. Connectez un modem ou un routeur modem large bande au port WAN du NBG6515.

3. Utilisez I'adaptateur d'alimentation inclus pour connecter la prise d'alimentation a une
source d'alimentation. Assurez-vous que les boutons WIFI et POWER (Alimentation) sont
enfoncés.

4. Choisissez un mode de fonctionnement.

5. A partir de l'ordinateur connecté, ouvrez un navigateur Web et saisissez
http://192.168.1.1. Saisissez le mot de passe 1234 et cliquez sur Login (Ouvrir une
session). Suivez les instructions de l'assistant pour installer votre connexion Internet. Si vous
modifiez les paramétres sans fil par défaut sur le NBG6515, notez le SSID et la clé Wi-Fi dans
le cas ou vous en auriez besoin a I'étape suivante.

6. Etablir une connexion sans | au NBG6515. Si votre client sans | prend en charge WPS,
appuyez sur le bouton WPS pendant 2 secondes sur celui-ci (la valeur de la durée peut varier
en function de votre client sans |). En I'espace de 2 minutes, maintenez le bouton WPS
pendant 2 secondes sur le NBG6515. La LED WPS du NBG6515 commence a clignoter, puis
passe au vert xe. Sivotre client sans | ne prend pas en charge WPS, manuellement saisissez
le SSID et la clé Wi-Fi sur votre client sans |.

Consulte la Guia del usuario en www.zyxel.com para mas informacion.

NBG6515

AC750 Dual-Band Wireless Gigabit Router

1. Conecte un equipo a un puerto LAN del NBG6515.
2. Conecte un médem o router de banda ancha al puerto WAN del NBG6515.

3. Utilice el adaptador de alimentacién incluido para conectar el zécalo de alimentacion a
una toma de corriente. Asegurese de que los botones WIFI y POWER estén presionados.

4. Elija un modo de operacion.

5.En el ordenador conectado, abra un explorador web y escriba http://192.168.1.1.
Escriba 1234 como contrasefia y haga clic en Login (Iniciar sesion). Siga las indicaciones
del asistente para configurar la conexién a Internet. Si cambia la configuracion inaldmbrica
predeterminada del NBG6515, escriba la SSID y la clave Wi-Fi por si las necesita en el paso
siguiente.

6. Conexidn inalambrica al NBG6515. Si su cliente inaldmbrico soporta WPS, presione el
botén WPS durante 2 segundos (el tiempo puede variar dependiendo de su cliente
inaldmbrico). En 2 minutos, mantenga presionado el botén WPS durante 2 segundos en el
NBG6515. EI LED WPS del NBG6515 comenzara a parpadear y luego cambiard a verde jo. Si
su cliente inaldmbrico no soporta WPS, introduzca el SSID y la clave Wi-Fi manualmente en
su cliente inaldmbrico.

Consulte la Guia del usuario en www.zyxel.com para mas informacion.
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1. Collegare un computer alla porta LAN dell'NBG6515.
2. Collegare un modem a banda larga o router alla porta WAN del NBG6515.

3. Utilizzare I'alimentatore fornito a corredo per collegare la presa di alimentazione a una
presa dialimentazione. Assicurarsi che i pulsanti di WIFI e POWER siano premuto verso
I'interno.

4. Scegli una modalita operativa.

5. Dal computer collegato, aprire un browser Web e digitare http://192.168.1.1. Inmettere
la password predefinita "1234" e fare clic su Login (accedi). Seguire le Istruzioni della
procedura guidata per configurare la connessione a Internet. Se si cambiano le
impostazioni wireless predefinite del'NBG6515, prendere nota del SSID e della chiave Wi-Fi
nel caso dovessero essere necessarie in un passaggio successivo.

6. Collegare tramite wireless all'unita NBG6515. Se il client wireless supporta WPS, premereil
pulsante WPS per 2 secondi (il valore temporale puo variare a seconda del client wireless).
Entro 2 minuti, tenere premuto il pulsante WPS per 2 secondi sul NBG6515. Il LED WPS
dell'unita NBG6515 inizia a lampeggiare e poi rimane sso verde. Se il client wireless
nonsupporta WPS, inserire manualmente I'SSID e la chiave di connessione Wi-Fi del client
wireless.

Per ulteriori informaizoni vedere la guida dell'utente su www.zyxel.com.
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1. Sluit een computer aan op de LAN-poort van de NBG6515.
2. Sluit een breedbandmodem of -router aan op de WAN-poort van de NBG6515.

3. Gebruik de bijgesloten stroomadapter om de stroomaansluiting op een stopcontact te
verbinden. Zorg dat de knoppen WIFI en POWER worden ingedrukt.

4. Kies een bedieningsmodus.

5. Open op de verbonden computer een webbrowser en typ http://192.168.1.1. Voer
1234 in als wachtwoord en klik op Login. Volg de aanwijzingen van de wizard om de
internetverbinding in te stellen. Als u de standaard draadloze instellingen op de NBG6515
wijzigt, schrijft u de SSID en Wi-Fi-code op voor de volgende stap.

6. Maak draadloos verbinding met de NBG6515. Als de draadloze client ondersteuning
bidet voor WPS, houd u de WPS-knop 2 seconden ingedrukt (de tijd kan variéren,
afhankelijk vande draadloze client). Houd binnen 2 minuten de WPS-knop 2
secondeningedrukt op de NBG6515. De WPS LED van de NBG6515 knippert en brandt
vervolgens groen. Als de draadloze client geen ondersteuning biedt voor WPS, voert u zelf
de SSID en Wi-Fi-code in op de draadloze client.

Zie de Gebruikersaanwijzing op www.zyxel.com voor bijzonderheden.
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1. Tilslut en computer til en LAN-port pa NBG6515.
2. Tilslut et bredbandsmodem eller en router til WAN-porten pa NBG6515.

3. Brug den medfglgende stremadapter til at tilslutte strembasningen til en stikkontakt.
Kontroller, at WIFI- og STR@M-knappen er trykket ind.

4. Veelg en driftsfunktion.

5. Abn en webbrowser pé den tilsluttede computer og indtast http://192.168.1.1. Indtast
1234 som adgangskode, og klik pa Login. Fglg anmodningerne fra guiden for at opszette
din internetforbindelse. Hvis du aendrer de trddlese standardindstillinger for NBG6515, skriv
SSID og Wi-Fi-n@glen ned, i tilfaelde af du far brug for dem ved naeste trin.

6. Tilslut tradlgst til NBG6515. Hvis din tradlgse klient understetter WPS, tryk pa
WPS-knappen i 2 sekunder (tiden vil variere afhaengig af din tradlese klient). Hold, inden for
2 minutter, WPS-knappen nedtrykket i 2 sekunder pd NBG6515. NBG6515s WPS-indikator
begynder at blinke, hvorefter den vil lyse konstant grgnt. Hvis din tradlgse klient
ikkeunderstotter WPS, indtast manuelt SSID og Wi-Fi-ngglen pa din tradlgse klient.

Se brugervejledningen pa www.zyxel.com for flere oplysninger.

1. Koble en datamaskin til en LAN-port pa NBG6515.
2. Koble et bredbandsmodem eller en tilsvarende ruter til WAN-porten pa NBG6515.

3. Bruk den medfglgende stramadapteren for a koble stramkontakten til en stikkontakt.
Kontroller at WIFI- og POWER-knappen er trykket inn.

4. Velg en driftsmodus.

5. Fra den tilkoblede datamaskinen apner du en nettleser og skriver inn
http://192.168.1.1. Skriv inn 1234 som passord, og klikk p& Login (Logg pa). Folg
veiviserens anvisninger for a sette opp Internett-tilkoblingen. Hvis du endrer de tradlgse
innstillingene pa NBG6515, ma du skrive ned SSID-en og Wi-Fi-ngkkelen i tilfelle du trenger
dem i neste trinn.

6. Koble tradlgst til NBG6515. Hvis den tradlgse klienten statter WPS, trykker du pa
WPS-knappen i 2 sekunder (eksakt hvor lenge variere avhengig av av den tradlgseklienten).
Innen 2 minutter mé du holde WPS-knappen nede i 2 sekunder pa NBG6515. NBG6515
WPS-lampen begynner & blinke og lyser etter hvert kontinuerlig. Hvis den tradlgse klienten
ikke stgtter WPS, ma du angi SSID og Wi-Fi-ngkkel manuelt pa den tradlgse klienten.

Se brukerhdndboken pa www.zyxel.com hvis du vil ha mer informasjon.

\_
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Suomalainen

1. Kytke tietokone NBG6515-laitteen LAN-porttiin.
2. Yhdista laajakaistamodeemi tai reititin NBG6515:n WAN-porttiin.

3. Yhdista virtapistoke pistorasiaan mukana toimitetulla virtasovittimella. Varmista, etta
WIFI- ja POWER-painikkeet ovat alas painettuna.

4. Valitse toimintatila.

5. Avaa selain Internetiin liitetysta tietokoneesta ja kirjoita http://192.168.1.1. Anna
salasanaksi 1234 ja napsauta Login (Kirjaudu sisdan). Muodosta Internet-yhteys
seuraamalla apuohjelman antamia ohjeita. Jos muutat NBG6515-laitteen langattoman
verkon oletusasetuksia, kirjoita SSID-tunnus ja verkkoavain muistiin siltd varalta, etta
tarvitset niita seuraavassa vaiheessa.

6. Muodosta langaton yhteys NBG6515-laitteeseen. Jos langaton tydasemasi tukee
WPS-toimintoa, paina WPS-painiketta 2 sekunnin ajan (aika-arvo saattaa
vaihdellalangattomasta tyasemastasi riijppuen). Paina kahden minuutin kuluessa
NBG6515:n WPS-painiketta alas kahden sekunnin ajan. NBG6515:n WPS LED -valo alkaa
vilkkua japalaa sitten vihredna. Jos langaton tydasemasi ei tue WPS-toimintoa, syotd
langattoman tydasemasi SSID- ja Wi-Fi-avain manuaalisesti.

Katso lisétietoja kdyttdoppaasta osoitteessa www.zyxel.com.
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1. Anslut en dator till en LAN-port for NBG6515.
2. Anslut ett bredbandsmodem eller en router till WAN-porten pa NBG6515.

3. Anvand den medfoéljande stromadaptern och anslut eluttaget till en stromkalla. Se till att
WIFI- och POWER-knapparna &r intryckta.

4. Valj ett driftslage.

5.Oppna en webblisare fran den anslutna datorn och skriv http://192.168.1.1. Skriv in
1234 som I6senord och klicka pa Login (Inloggning). F6lj guiden med anvisningar for hur
du skapar Internet-anslutningen. Om du dndrar de tradlosa grundinstéllningarna pa
NBG6515, ska du skriva ned SSID och Wi-Fi-nyckeln om du behéver dem i nésta steg.

6. Ansluta tradlost till NBG6515. Om din tradldsa klient stoder WPS, trycker du pa
WPS-knappen i 2 sekunder (tidsvardet kan variera beroende pa din tradlosa klient). Hall ned
WPS-knappen inom 2 minuter under 2 sekunder pa NBG6515. LED-lampan fér NBG6515
WPS boérjar blinkar och sedan lysa med fast sken. Om din tradl6sa klient inte stoder WPS
anger du manuellt SSID och Wi-Fi-nyckeln pa din tradl6sa klient.

Se bruksanvisningen pa www.zyxel.com for mer information.

\_ .
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Eastern Europe

1. Zapojte pocitac do portu LAN umisténého na zafizeni NBG6515.
2. K portu site WAN zarizeni NBG6515 pripojte Sirokopasmovy modem nebo router.

3. K pripojeni do sitové zasuvky do site pouzijte dodany sitovy adaptér. Ujistete se, Ze jsou
tlacitka WIFl a POWER (napajeni) stisknuta.

4. Zvolte provozni rezim.

5.V pfipojeném pocitaci oteviete webovy prohlize¢ a zadejte http://192.168.1.1. Zadejte
1234 a heslo a kliknéte na Login (PFihlasit se). Podle pokynu privodce nastavte pfipojeni
k internetu. Zménite-li u zafizeni NBG6515 vychozi nastaveni bezdratové sité, zapiste si
identifikator SSID a Wi-Fi kli¢ pro piipad, Ze je budete v dal$im kroku potiebovat.

6. Pripojte se bezdratove k zarizeni NBG6515. Pokud vas bezdratovy klient podporuje

WPS, stisknete tlacitko WPS a podrzte na 2 sekundy (casové rozmezi se muze lisit v zavislosti
navasem bezdratovém klientovi). Do 2 minut podrzte na 2 sekundy tlacitko WPS na zarizeni
NBG6515. Kontrolka LED WPS zarizeni NBG6515 zacne blikat a pak se rozsviti zelene. Pokud
bezdratovy klient nepodporuje WPS, zadejte SSID a klic Wi-Fi do bezdratového klienta
rucne.

Dalsi informace naleznete v uZivatelské pfirucce na www.zyxel.com.

_________

slovenséina Slovensky 6bnrapcku

1. Prikljucite racunalnik na vrata LAN usmerjevalnika NBG6515.
2. Prikljucite Sirokopasovni modem ali usmerjevalnik v WAN vrata na NBG6515.

3. S pomocjo prilozenega napajalnega adapterja vklopite napajalni vtic v vticnico.
Prepricajte se, da sta pritisnjena gumba WIFI in POWER.

4. Izberite nacin delovanja.

5. Na povezanem racunalniku odprite spletni brskalnik in vpisite http://192.168.1.1. Kot
geslo vnesite 1234 in kliknite Login (Prijava). Upostevajte navodila ¢arovnika za
namestitev povezave z internetom. Ce spremenite privzete nastavitve brezzi¢nega omrezja
na usmerjevalniku NBG6515, zapisite podatke SSID in klju¢a Wi-Fi. Morda jih boste
potrebovali pri naslednjem koraku.

6. Brezzicno povezovanje z NBG6515. Ce vas brezzicni odjemalec podpira WPS, pritisnite in
2 sekundi drzite WPS gumb (cas se lahko razlikuje, odvisno od brezzicnega odjemalca). V
dveh minutah, pritisnite in 2 sekund drzite gumb WPS na NBG6515. LED lucka WPS na
NBG6515 zacne utripati in potem zasveti zeleno. Ce vas brezzicni odjemalec ne podpira
WPS-a, vnesite SSID in Wi-Fi kljuc v va$ brezzicni odjemalec.

Za ve¢ informacij si oglejte navodila za uporabo na www.zyxel.com.
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1. Csatlakoztasson egy szamitdgépet az NBG6515 LAN csatlakozdjdhoz.

2. Csatlakoztasson egy szélessavi modemet vagy Utvélasztot az NBG6515 WAN
csatlakozéjdhoz.

3. A mellékelt elektromos halézati adapterrel csatlakoztassa a tépcsatlakozot egy
konnektorhoz. A WIFI és POWER gombok legyenek benyomva.

4. Vélasszon izemmadot.

5. A csatlakoztatott szamitégéprdl nyisson meg egy bongészét, majd irja be ezt a cimet:
http://192.168.1.1. Adja meg a jelszét (1234), majd kattintson a Login (bejelentkezés)
gombra. Kvesse a varazslé utasitasait az internet-beéllitasok elvégzéséhez. Ha mddositja
az NBG6515 alapértelmezett vezeték nélkili bedllitasait, jegyezze le az SSID-t és Wi-Fi
kulcsot, mert sziiksége lehet ra a kdvetkez6 |épéshez.

6. Csatlakozzon vezeték nélkiil az NBG6515 késziilékhez. Ha vezeték nélkiili kliense
tamogatja a WPS-t, nyomja rajta 2 masodpercig a WPS gombot (az ido eltéro lehet az egyes
vezeték nélkili klienseknél). 2 percen belll nyomja le a WPS gombot 2 mésodpercig az
NBG6515 késziiléken. Az NBG6515 WPS LED-je villogni kezd, majd folyamatos zoldre valt.
Ha vezeték nélkili kliense nem tamogatja a WPS-t, kézzel irja be az SSID-t és a Wi-Fi kulcsot
vezeték nélkili kliensén.

Bdvebben lasd a hasznalati utmutatét a www.zyxel.com honlapon.

1. Conectati un computer la un port LAN al NBG6515.
2. Conectati modemul sau router-ul de banda larga la portul WAN al NBG6515.

3. Utilizati adaptorul de alimentare inclus pentru a conecta mufa de alimentare la o priza.
asigurati-vd ca butoanele WIFI si POWER sunt apasate.

4. Alegeti un mod de operare.

5. Deschideti un bowser web pe computerul conectat si tastati http://192.168.1.1.
Introduceti 1234 ca parola si faceti clic pe Login. Urmati mesajele expertului pentru a seta
conexiunea la Internet. Dacd modificati setarile féra fir implicite ale NBG6515, notati-va
SSID-ul si cheia Wi-Fi pentru eventualitatea in care veti avea nevoie de ele in pasul urmator.

6. Conectati-va fira fir la NBG6515. In cazul in care clientul dumneavoastr fara fir suporta
WPS, apasati butonul WPS de pe acesta timp de 2 secunde (timpul de apasare poate diferi
in functie de clientul dumneavoastra fara fir). Intr-un interval de 2 minute, tineti apasat
butonul WPS de pe NBG6515 timp de 2 secunde. Led-ul WPS de pe NBG6515 incepe sa
clipeasca si apoi se coloreazi in verde. In cazul in care clientul dumneavoastra féra fir nu
acceptd WPS, introduceti manual SSID-ul si cheia Wi-Fi pe clientul dumneavoastra fara fir.

Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul utilizatorului la adresa www.zyxel.com.

1. Pripojte pocitac k portu LAN zariadenia NBG6515.
2. Pripojte Sirokopasmovy modem alebo smerovac k portu WAN zariadenia NBG6515.

3. Pomocou dodaného sietového adaptéra pripojte napéjaciu zasuvku k elektrickej
zasuvke.Uistite sa, e su tlacidla WIFl a POWER stlacené.

4. Vyberte prevadzkovy rezim.

5.V pripojenom pocitaci otvorte internetovy prehliadac a zadajte http://192.168.1.1.
Zadajte 1234 ako heslo a kliknite na Login. Podla pokynov sprievodcu nastavte svoje
pripojenie k internetu. Ak zmenite vychodiskové nastavenia bezdrétového pripojenia na
NBG6515, zapiste si SSID a pristupovy kltu¢ Wi-Fi pre pripad, Ze ich budete potrebovat v
nasledujucom kroku.

6. Bezdrotovo sa pripojte k zariadeniu NBG6515. Ak vas bezdrotovy klient podporuje
funkciu WPS, podrzte na nom stlacené tlacidlo WPS na 2 sekundy (dlzka casu sa moze
menit v zavislosti od vasho bezdrétového klienta). V priebehu 2 minut podrzte stlacené
tlacidlo WPS na 2 sekundy na zariadeni NBG6515. LED indikator tlacidla WPS na zariadeni
NBG6515 zacne blikat a potom zacne nepretrzite svietit zelenou farbou. Ak vas bezdrotovy
klient nepodporuje funkciu WPS, manudélne zadajte SSID a pristupovy klic Wi-Fi na svojom
bezdrétovom klientovi.

Viac informécii najdete v pouzivatelskej prirucke na adrese www.zyxel.com.
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1. CBbpxeTe KoMnioTbp KbM LAN nopt Ha NBG6515.
2. CBbpKeTe WMPOKoNneHToB moaem mnu pytep kbM WAN nopta Ha NBG6515.

3. M3non3Baiite npunoxeHna agantep, 3a fja CBbpxeTe bykcaTa 3a 3aXpaHBaHETO KbM
KOHTaKT Ha 3axpaHBaLllaTa mpexa. YBeperte ce, ue 6ytoHn WIFI » POWER ca HaTucHaTw.

4. V136epeTe pexnm Ha paboTa.

5. OT cBbp3aHuA KOMMIOTLP oTBOpeTe yeb 6pay3bp 1 BbBeaeTe http://192.168.1.1.
BbBepete 1234 kaTo napona u HaTucHeTe Login (BnucBane). CnefBaiite cbBeTUTe Ha
eKpaHa, 3a ja HaCTPOUTE NHTEPHET Bpb3KaTa Cu. AKO MPOMEHUTE HAaCTPOWKUTE No
nogpas6upaHe Ha 6e3xnyHaTa mpexa Ha NBG6515, snumwerte SSID n Wi-Fi naponata B
C/lyyaii, Ye ce Hy)aaeTe OT TAX B C/1efiBaLLaTa CThIKa.

6. CBbpKeTe ce 6e3xmnuHo KbM NBG6515. AKo BalLmAT 6e3xmnyeH KnueHT noaabpka WPS,
HaTucHeTe 6yToH WPS 3a 2 ceKyHAV (NPOABIMKMTENHOCTTa MOXe fla Bapupa B 3aBUCMMOCT
OT BalyA 6e3KNYeH KNMEeHT). B pamKuTe Ha 2 MUHYTH, 3aapbXTe HaTUCHAT 6yToH WPS
Bbpxy NBG6515 3a 2 cekyHaun. CBeToanoabT WPS Ha NBG6515 3anousa fia npemuraa u
cnlefj TOBa CBETBA C MOCTOAHHA 3e/IeHa CBET/IMHA. AKO BALLMAT 6e3XKMNUeH KNNEHT He
nogabvpxa WPS, pbuHo BbBefieTe SSID 1 Wi-Fi ko B Hero.

Buxre PbkoBOACTBOTO Ha ﬂOTpeGVITeJ'Iﬂ Ha appec www.zyxel.com 3a noseye VIH¢OpMaLlVIﬂ.

1. Podtacz komputer do portu LAN w NBG6515.
2 Podtacz modem szerokopasmowy lub router do portu WAN urzadzenia NBG6515.

3. Uzyj dofaczonego do zestawu zasilacza w celu podtaczenia wejscia zasilania do gniazdka
elektrycznego. Upewnij sie, ze przyciski WIFI oraz POWER sa wcisniete.

4. Wybierz tryb dziatania.

5. W podtaczonym komputerze otwoérz przegladarke i w pasku adresowym wpisz
http://192.168.1.1. Wpisz 1234 jako hasto i kliknij Login (Zaloguj). Postepuj zgodnie z
instrukcjami zawartymi w kreatorze konfiguracji, aby wprowadzi¢ ustawienia pofaczenia z
Internetem. Jesli zmienisz domysle ustawienia sieci bezprzewodowej w NBG6515, zanotuj
SSID i klucz Wi-Fi na wypadek, gdyby$ potrzebowat ich do wykonania nastepnego kroku.
6. Pofaczenie bezprzewodowe z urzadzeniem NBG6515. Jezeli klient sieci bezprzewodowej
obstuguje WPS, wcisnij przycisk WPS urzadzenia na 2 sekundy (czas ten moze byc
zréznicowany w zaleznosci od klienta sieci bezprzewodowej). W ciagu 2 minut przytrzymaj
przycisk WPS urzadzenia NBG6515 przez 2 sekundy. Dioda WPS urzadzenia
NBG6515zacznie migac, a nastepnie zaswieci statlym zielonym swiattem. Jezeli klient
siecibezprzewodowej nie obstuguje WPS, recznie wprowadz nazwe sieci SSID oraz klucz
sieciWi-Fi w kliencie sieci bezprzewodowej.

Wiecej informacji znajdziesz w Poradniku uzytkownika dostepnym pod adresem www.zyxel.com.
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